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Important Information 
This booklet provides important safety, regulatory, and warranty information that we recommend that 
you read before using your projector. You can always access our latest and most comprehensive user 
manuals by scanning the QR-code on your product’s packaging or by visiting www.piczo.se 

 
Disposal and Recycling 
Damaged batteries should be treated as hazardous materials. Do not return the device if the battery is 
swelling, leaking, or if you in any other way suspect that the battery is damaged. In this case, please 
make sure you dispose of or recycle the item and its accessories according to local laws and 
regulations. Do not puncture, drop or incinerate the battery. 

 
Precautions 
 

• To prevent electric shock, do not open the case. If needed, please ask your local retailer for 
repair or replacement services. 

• When operating the projector: do not look into the lens, as this may cause injury to the eyes. 

• To prevent fire or electric shock, do not operate this product in wet or moist environments. 

• When using the projector: avoid dropping and impact, as this may damage internal 
components. 

• Always use the included Power Adapter when charging the projector. 

• Avoid keeping the Power Adapter plugged in to the projector when it is not in use, unless 
charging is needed.  



Package Contents 
 

     
Projector Mini Tripod Power Adapter Power Plug 

(EU) 
Remote 

 

     
HDMI Cable USB-C Cable3 USB to DC Power 

Cable1 
Mini HDMI to 

HDMI Adapter1 
Wireless Mouse1 
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Basic Operations 
 
Charging 
The projector can be powered by the included Power Adapter or the internal rechargeable battery. To 
obtain maximum battery life, it is highly suggested that you charge the battery for at least 4 hours the 
first time. 

 
1. Ensure the projector is turned off and connect it to the Power Adapter. 
2. Connect the Power Adapter and the Power Plug (EU).  
3. Insert the Power Plug (EU) into a wall outlet to charge the battery. 

 
Power ON/OFF 
Press and hold the ON/OFF  button on the projector for 3 seconds to turn on/off the projector. 

 
Adjusting Focus1,2 
Roll the Focus Wheel on the side of the projector to manually adjust the clarity of the projected 
image. Stop rolling the wheel once the projected image becomes clear. 

 
 
 
 
1Mini Cube, 2Iris Plus 



Product Maintenance 
 
Projector 
Charge the battery for at least 4 hours before first-time use. If the projector gets dirty: wipe clean with 
a dry cloth. DO NOT wipe the projector with a damp cloth. 

 
Remote 
The remote control comes with 2 included AAA 1.5 V batteries in the original package. Please use 
the same type of battery when replacement is needed. 

 
Wireless Mouse1 
The wireless mouse comes with 2 included AAA 1.5 V batteries in the original package. Please use 
the same type of battery when replacement is needed. 
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Touchpad 
 
 

Volume Up 

 

Home Screen 

Volume Down Confirm 

Mute Sound2,3 Return/Back 

 
 

• Use one finger on the center of the touchpad to move the Mouse Pointer 

• Double tap with one finger to Confirm (OK) 

• Use two fingers on the center of the touchpad to scroll up and down 
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Remote 
 

ON/OFF 

 

Settings 

Navigation Confirm 

 Return/Back 

Home Screen Menu 

Volume Down Volume Up 

Mouse Pointer2,3 

 
Hold button to activate 

Mouse Pointer. Requires 
pairing via Settings > 

Remotes & Accessories 
before use. 

Focus3 
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Input Sources 
There are three (3) sources of input: wireless display, wired display and memory device. 
 
Wireless Display 
Wirelessly project the display from any supported device by first connecting the device to the same 
Wi-Fi network as the projector. Secondly, find and tap/click the AirPlay, Screen Mirror, Cast or Smart 
View option on your device. Lastly, choose EShare-XXXX or Product Name1,2,3 from the list to 
connect. To stop, repeat the last two steps.     

 
Wired (HDMI, USB-C3) 
Project the display from any device supporting HDMI or USB-C3 screen sharing by selecting HDMI or 
USB-C3 source from the Home Screen and connecting the device via an HDMI or USB-C3 cable. 

 
Memory Device (microSD, USB 2.0)  
Insert or connect a microSD or USB 2.0 compatible storage device to playback and view content. 
Access the memory device content via Home Screen > Files or via the device prompt shown at the 
bottom of the projected image when connecting the storage device. 
 
 
 
 
1Mini Cube, 2Iris Plus, 3Nova Pro   



Legal Information 
Piczo is a registered trademark of Swede Invent AB, registered in Sweden. Distributed by Swede 
Invent AB, Säterivägen 16, 65341 Karlstad, Sweden. © 2023 All Rights Reserved. Made in China. 

 
Additional trademark and regulatory information, as well as technical specifications, can be found on 
your product’s packaging or by visiting www.piczo.se 
 
FCC Compliance Statement 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation. 

 
EU Declaration of Conformity 
Hereby, Swede Invent AB, declares that this product is in compliance with 2014/53/EU and the RoHS 
directive 2011/65/EU. For the declaration of conformity, please reach out to us via our website at 
www.piczo.se 

 
Warranty 
Swede Invent guarantees that the product is free from defects in materials and workmanship for one 
(1) year from the date of purchase. The Warranty is in addition to, and not instead of, rights provided 
by consumer law, and consumers have the right to choose whether to claim service under the 
Warranty or in accordance with the rights provided to you as a consumer. 

http://www.piczo.se/


Viktig information 
Detta häfte ger viktig säkerhets-, juridisk och garantiinformation som vi rekommenderar att du läser 
innan du använder din projektor. Du kan alltid ta del av våra senaste och mest fullständiga 
bruksanvisningar genom att skanna QR-koden på produktförpackningen eller genom att gå till 
www.piczo.se 

 
Kassering och återvinning 
Skadade batterier ska behandlas som skadligt material. Returnera inte produkten om batteriet sväller, 
läcker, eller om du på något annat sätt misstänker att batteriet är skadat. I så fall bör du säkerställa att 
du kasserar eller återvinner föremålet och dess tillbehör enligt lokala lagar och förordningar. Punktera 
inte, eller tappa eller bränn, batteriet. 

 
Försiktighetsåtgärder 
 

• Öppna inte höljet, för att förhindra elchocker. Om det är nödvändigt kan du be din lokala 
återförsäljare om reparation eller utbyte. 

• När du använder projektorn, titta inte in i objektivet då detta kan orsaka skador på ögonen. 

• För att förhindra brand eller elchock ska du inte använda denna produkt i våta eller fuktiga 
miljöer. 

• När du använder projektorn ska du undvika att tappa eller utsätta projektorn för stötar, då 
detta kan skada inre komponenter. 

• Använd alltid den inkluderade nätadaptern när du laddar projektorn. 

• Undvik att ha nätadaptern inkopplad i projektorn då den inte används, förutom då laddning 
är nödvändigt.  



Förpackningens innehåll 
 

     
Projektor Ministativ Nätadapter Nätkontakt 

(EU) 
Fjärrkontroll 

 

     
HDMI kabel USB-C kabel3 USB till DC 

strömkabel1 
Mini HDMI till 

HDMI adapter1 
Trådlös mus1 
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Grundläggande användning 
 
Laddning 
Projektorn kan få sin strömförsörjning från den inkluderade nätadaptern eller det interna 
laddningsbara batteriet. För att uppnå maximal batterilivslängd rekommenderas det starkt att du 
laddar batteriet i minst 4 timmar den första gången. 

 
1. Säkerställ att projektorn är avstängd och anslut den till nätadaptern. 
2. Anslut nätadaptern och nätkontakten (EU).  
3. Anslut nätadaptern (EU) till ett vägguttag för att ladda batteriet. 

 
Ström PÅ/AV 
Tryck och håll ner PÅ/AV  knappen på projektorn i 3 sekunder för att slå på/av projektorn. 

 
Ställa in fokus1,2 
Vrid på fokusratten på sidan av projektorn för att justera skärpan hos den projicerade bilden. Sluta 
vrid på ratten när den projicerade bilden blir skarp. 
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Produktunderhåll 
 
Projektor 
Ladda batteriet i minst 4 timmar innan du använder det för första gången. Om projektorn blir smutsig 
bör du torka den ren med en torr duk. Torka INTE projektorn med en fuktig duk. 

 
Fjärrkontroll 
Fjärrkontrollen kommer med 2 inkluderade AAA 1.5 V batterier i originalförpackningen. Använd 
samma typ av batteri när det behöver bytas ut. 

 
Trådlös mus1 
Den trådlösa musen kommer med 2 inkluderade AAA 1.5 V batterier i originalförpackningen. Använd 
samma typ av batteri när det behöver bytas ut. 
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Pekplatta 
 
 

Volym upp 

 

Startskärm 

Volym ner Bekräfta 

Ljud av2,3 Tillbaka 

 
 

• Använd ett finger mitt på pekplattan för att röra på muspekaren 

• Dubbelklicka med ett finger för att bekräfta (OK) 

• Använd två fingrar mitt på pekplattan för att skrolla upp och ner 
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Fjärrkontroll 
 

PÅ/AV 

 

Inställningar 

Navigering Bekräfta 

 Tillbaka 

Startskärm Meny 

Volym ner Volym upp 

Muspekare2,3 

 
Håll ner knappen för att 

aktivera muspekaren. Kräver 
parning via Inställningar > 

Remotes & Accessories 
före användning. 

Fokus3 
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Ingångskällor 
Det finns tre (3) ingångskällor: trådlös skärm, skärm med kabel och minnesenhet. 
 
Trådlös skärm 
Projicera skärmen trådlöst från alla kompatibla enheter genom att först ansluta enheten till samma 
trådlösa nätverk som projektorn. För det andra, hitta och klicka på AirPlay, Skärmdubblering, Cast 
eller Smart View på din enhet. Till sist, välj EShare-XXXX eller Produktnamn1,2,3 från listan för att 
ansluta. För att avsluta, repetera de två sista stegen.     

 
Med kabel (HDMI, USB-C3) 
Projicera skärmen från alla enheter som stöder HDMI eller USB-C3 skärmdelning genom att välja 
HDMI eller USB-C3 källa från startskärmen och ansluta enheten via en HDMI eller USB-C3 kabel. 

 
Minnesenhet (microSD, USB 2.0)  
Sätt i eller anslut en microSD eller USB 2.0 kompatibel lagringsenhet för att spela upp och se 
innehåll. Du kan få tillgång till minnesenhetens innehåll via Startskärm > Files eller via meddelandet 
som visas längst ner på den projicerade bilden vid anslutning av minnesenheten. 
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Juridisk information 
Piczo är ett registrerat varumärke för Swede Invent AB, registrerat i Sverige. Distribueras av Swede 
Invent AB, Säterivägen 16, 65341 Karlstad, Sverige. © 2023 Med ensamrätt. Tillverkad i Kina. 

 
Ytterligare handelsnamn och juridisk information, så väl som tekniska specifikationer finner du på 
produktens förpackning eller gå till www.piczo.se 
 
FCC Compliance Statement 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation. 

 
EU-försäkran om överensstämmelse 
Härmed förklarar Swede Invent AB att denna produkt uppfyller 2014/53/EU och RoHS direktivet 
2011/65/EU. För försäkran om överensstämmelse kan du nå oss på vår webbplats www.piczo.se 

 
Garanti 
Swede Invent garanterar att produkten är fri från material- och tillverkningsfel i ett (1) år från 
inköpsdatum. Garantin är ett tillägg till, och inte i stället för, konsumenträtten. Konsumenter har rätt att 
välja om de vill begära service under garantin eller i enlighet med konsumenträtten. 

http://www.piczo.se/


Viktig informasjon 
Dette heftet gir viktig informasjon om sikkerhet, regelverk og garantier som vi anbefaler at du leser før 
du bruker projektoren. Du kan alltid få tilgang til våre nyeste og mest omfattende brukerhåndbøker ved 
å skanne QR-koden på produktets forpakning eller ved å gå til www.piczo.se 

 
Avfallshåndtering og resirkulering 
Skadede batterier skal behandles som farlige materialer. Ikke returner enheten hvis batteriet eser ut, 
lekker eller hvis du på annen måte mistenker at batteriet er skadet. I dette tilfellet må du sørge for at 
du kaster eller resirkulerer enheten og tilbehøret i henhold til lokale lover og forskrifter. Ikke punkter, 
brenn eller mist batteriet i bakken. 

 
Forholdsregler 
 

• For å unngå elektrisk støt må du ikke åpne dekselet. Spør om nødvendig din lokale 
forhandler om reparasjons- eller erstatningstjenester. 

• Når du bruker projektoren, må du ikke se inn i linsen, da dette kan forårsake skade på 
øynene. 

• For å forhindre brann eller elektrisk støt må du ikke bruke dette produktet i våte eller fuktige 
omgivelser. 

• Når du bruker projektoren, må du unngå fall og sammenstøt, da dette kan skade interne 
komponenter. 

• Bruk alltid den medfølgende strømadapteren til å lade projektoren. 

• Unngå å holde strømadapteren koblet til projektoren når den ikke er i bruk, med mindre 
lading er nødvendig.  



Pakkeinnhold 
 

     
Projektor Ministativ Strømadapter Støpsel 

(EU) 
Fjernkontroll 

 

     
HDMI kabel USB-C kabel3 USB til DC 

strømkabel1 
Mini HDMI til 

HDMI adapter1 
Trådløs mus1 
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Grunnleggende drift 
 
Lading 
Projektoren kan drives av den medfølgende strømadapteren eller det interne oppladbare batteriet. 
For å oppnå maksimal batterilevetid anbefales det sterkt at du lader batteriet i minst 4 timer første 
gang. 

 
1. Sørg for at projektoren er slått av, og koble den til strømadapteren. 
2. Koble til strømadapteren og støpslet (EU).  
3. Sett støpslet (EU) inn i en stikkontakt for å lade batteriet. 

 
Slå PÅ/AV 
Trykk på PÅ/AV  knappen på projektoren og hold den inne i 3 sekunder for å slå projektoren på/av. 

 
Justere fokus1,2 
Rull fokushjulet på siden av projektoren for å justere klarheten i det projiserte bildet manuelt. Slutt å 
rulle hjulet når det projiserte bildet blir helt klart. 
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Produktvedlikehold 
 
Projektor 
Lad batteriet i minst 4 timer før første gangs bruk. Hvis projektoren blir skitten, må du tørke av den 
med en tørr klut. IKKE tørk av projektoren med en fuktig klut. 

 
Fjernkontroll 
Fjernkontrollen leveres med to inkluderte AAA 1.5 V batterier i originalpakningen. Bruk samme type 
batteri når du skal sette inn nye. 

 
Trådløs mus1 
Den trådløse musen leveres med to inkluderte AAA 1.5 V batterier i originalpakningen. Bruk samme 
type batteri når du skal sette inn nye. 
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Pekeplate 
 
 

Volum opp 

 

Startskjermen 

Volum ned Bekreft 

Demp lyd2,3 Retur/Tilbake 

 
 

• Bruk én finger på midten av pekeplaten for å flytte musepekeren 

• Dobbelttrykk med én finger for å bekrefte (OK) 

• Bruk to fingre på midten av pekeplaten for å rulle opp og ned 
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Fjernkontroll 
 

PÅ/AV 

 

Innstillinger 

Navigasjon Bekreft 

 Retur/Tilbake 

Startskjermen Meny 

Volum ned Volum opp 

Musepeker2,3 

 
Hold knappen inn for å 

aktivere musepekeren. 
Krever sammenkobling via 
Innstillinger > Remotes & 

Accessories før bruk. 

Fokus3 
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Inngangskilder 
Det er tre (3) inngangskilder: trådløs skjerm, kablet skjerm og minneenhet. 
 
Trådløs skjerm 
Projiser skjermen trådløst fra enhver støttet enhet ved først å koble enheten til det samme Wi-Fi 
nettverket som projektoren. Finn så og aktiver alternativet for AirPlay, Skjermdeling, Cast eller 
Smart View på enheten. Til slutt velger du EShare-XXXX eller Produktnavnet1,2,3 fra listen for å koble 
til. Gjenta de to siste trinnene for å stoppe projiseringen.     

 
Kablet (HDMI, USB-C3) 
Projiser skjermen fra en hvilken som helst enhet som støtter skjermdeling via HDMI eller USB-C3, ved 
å velge HDMI eller USB-C3 som kilde fra startskjermen og koble til enheten med en HDMI eller USB-
C3 kabel. 

 
Minneenhet (microSD, USB 2.0)  
Sett inn eller koble til en kompatibel lagringsenhet av typen microSD eller USB 2.0 for å spille av og 
se innhold. Få tilgang til minneenhetens innhold via Startskjermen > Files eller via meldingen som 
vises nederst i det projiserte bildet når en lagringsenhet kobles til. 
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Juridisk informasjon 
Piczo er et registrert varemerke for Swede Invent AB, registrert i Sverige. Distributør er Swede Invent 
AB, Säterivägen 16, 65341 Karlstad, Sverige. © 2023 Med enerett. Produsert i Kina. 

 
Ytterligere varemerke- og regulatorisk informasjon samt tekniske spesifikasjoner finner du på 
produktets forpakning eller ved å gå til www.piczo.se 
 
FCC Compliance Statement 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation. 

 
Europeisk samsvarserklæring 
Swede Invent AB erklærer herved at dette produktet er i samsvar med direktiv 2014/53/EU og RoHS 
direktivet 2011/65/EU. Samsvarserklæringen får du via våre nettsider på www.piczo.se 

 
Garanti 
Swede Invent garanterer at produktet er uten defekter i materialer og utførelse i ett (1) år fra 
kjøpsdatoen. Denne garantien kommer i tillegg til, og ikke i stedet for, rettigheter gitt gjennom 
forbrukerlovgivning, og forbrukere har rett til å velge om de vil kreve service under garantien eller i 
samsvar med rettighetene man har som forbruker. 

http://www.piczo.se/


Vigtige oplysninger 
Dette hæfte indeholder vigtige oplysninger om sikkerhed, lovgivning og garanti, som vi anbefaler, at 
du læser, før du bruger din projektor. Du kan altid få adgang til vores nyeste og mest omfattende 
brugervejledninger ved at scanne QR-koden på dit produkts emballage eller ved at besøge 
www.piczo.se 

 
Bortskaffelse og genbrug 
Beskadigede batterier skal behandles som farligt materiale. Returner ikke enheden, hvis batteriet er 
hævet, lækker, eller hvis du på nogen anden måde har mistanke om, at batteriet er beskadiget. I dette 
tilfælde skal du sørge for at bortskaffe eller genbruge enheden og dens tilbehør i henhold til lokale 
love og bestemmelser. Batteriet må ikke punkteres, tabes eller brændes. 

 
Forholdsregler 
 

• For at undgå elektrisk stød må du ikke åbne kabinettet. Hvis det er nødvendigt, bedes du 
kontakte din lokale forhandler for reparation eller udskiftning. 

• Når projektoren betjenes: Kig ikke ind i linsen, da det kan forårsage øjenskader. 

• For at undgå brand eller elektrisk stød må dette produkt ikke anvendes i våde eller fugtige 
omgivelser. 

• Når du bruger projektoren: undgå at tabe den og undgå stød, da det kan beskadige de 
interne komponenter. 

• Brug altid den medfølgende strømadapter, når du oplader projektoren. 

• Undgå at lade strømadapteren være tilsluttet projektoren, når den ikke er i brug, 
medmindre opladning er nødvendig.  



Pakkens indhold 
 

     
Projektor Mini stativ Strømadapter Strømstik 

(EU) 
Fjernbetjening 

 

     
HDMI kabel USB-C kabel3 USB til DC 

strømkabel1 
Mini HDMI til 

HDMI adapter1 
Trådløs mus1 
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Grundlæggende funktioner 
 
Opladning 
Projektoren kan drives af den medfølgende strømadapter eller det interne genopladelige batteri. For 
at opnå maksimal batterilevetid anbefales det stærkt, at du oplader batteriet i mindst 4 timer første 
gang. 

 
1. Sørg for, at projektoren er slukket, og tilslut den til strømadapteren. 
2. Tilslut strømadapteren og strømstikket (EU)  
3. Sæt strømstikket (EU) i en stikkontakt for at oplade batteriet. 

 
Strøm TÆNDT/SLUK 
Tryk på TÆNDT/SLUK  knappen på projektoren og hold den nede i 3 sekunder for at tænde/slukke 
projektoren. 

 
Justering af fokus1,2 
Rul fokuseringshjulet på siden af projektoren for manuelt at justere klarheden af det projicerede 
billede. Stop med at rulle hjulet, når det projicerede billede bliver klart. 
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Produktvedligeholdelse 
 
Projektor 
Oplad batteriet i mindst 4 timer, før du bruger det første gang. Hvis projektoren bliver snavset: Tør 
den af med en tør klud. Tør IKKE projektoren af med en fugtig klud. 

 
Fjernbetjening 
Fjernbetjeningen leveres med 2 medfølgende AAA 1.5 V batterier i den originale pakke. Brug venligst 
samme type batteri, når det er nødvendigt at udskifte det.  

 
Trådløs mus1 
Den trådløse mus leveres med 2 medfølgende AAA 1.5 V batterier i den originale pakke. Brug 
venligst samme type batteri, når det er nødvendigt at udskifte det. 
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Pegeplade 
 
 

Lydstyrke op 

 

Startskærm 

Lydstyrke ned Bekræft 

Slå lyden fra2,3 Retur/tilbage 

 
 

• Brug en finger på midten af touchpad'en til at flytte musemarkøren. 

• Dobbelttryk med en finger for at bekræfte (OK) 

• Brug to fingre på midten af touchpad'en for at rulle op og ned 
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Fjernbetjening 
 

TÆND/SLUK 

 

Indstillinger 

Navigation Bekræft 

 Retur/tilbage 

Startskærm Menu 

Lydstyrke ned Lydstyrke op 

Musemarkør2,3 

 
Hold knappen nede for at 

aktivere Musemarkøren 
Kræver parring via 

Indstillinger > Remotes & 
Accessories før brug. 

Fokus3 
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Inputkilder 
Der er tre (3) inputkilder: trådløst display, kablet display og hukommelsesenhed. 
 
Trådløs skærm 
Projicer skærmen trådløst fra enhver understøttet enhed ved først at forbinde enheden til det samme 
Wi-Fi netværk som projektoren. For det andet skal du finde og trykke/klikke på AirPlay, Dubler 
skærm, Cast or Smart View på din enhed. Til sidst skal du vælge EShare-XXXX eller 
Produktnavn1,2,3 fra listen for at oprette forbindelse. Gentag de sidste to trin for at stoppe.     

 
Kablet (HDMI, USB-C3) 
Projicer skærmen fra enhver enhed, der understøtter HDMI eller USB-C3 skærmdeling, ved at vælge 
HDMI eller USB-C3 kilde på startskærmen og tilslutte enheden via et HDMI eller USB-C3 kabel. 

 
Hukommelsesenhed (microSD, USB 2.0)  
Indsæt eller tilslut en microSD eller USB 2.0 kompatibel lagerenhed for at afspille og se indhold. Få 
adgang til hukommelsesenhedens indhold via Startskærm > Files eller via enhedsprompten, der 
vises i bunden af det projicerede billede, når du tilslutter lagringsenheden. 
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Juridiske oplysninger 
Piczo er et registreret varemærke tilhørende Swede Invent AB, registreret i Sverige. Distribueres af 
Swede Invent AB, Säterivägen 16, 65341 Karlstad, Sverige. © 2023 Alle rettigheder forbeholdes. 
Fremstillet i Kina. 

 
Yderligere oplysninger om varemærker og lovgivning samt tekniske specifikationer kan findes på dit 
produkts emballage eller ved at besøgewww.piczo.se 
 
FCC Compliance Statement 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation. 

 
EU-overensstemmelseserklæring 
Hermed erklærer Swede Invent AB, at dette produkt er i overensstemmelse med 2014/53/EU og 
RoHS direktivet 2011/65/EU. For overensstemmelseserklæring, kontakt os venligst på vores 
hjemmeside på www.piczo.se  

 
Garanti 
Swede Invent garanterer, at produktet er fri for materiale- og fabrikationsfejl i et (1) år fra købsdatoen. 
Garantien er i tillæg til, og ikke i stedet for, rettigheder i henhold til forbrugerlovgivningen, og 
forbrugere har ret til at vælge, om de vil kræve service i henhold til garantien eller i overensstemmelse 
med de rettigheder, du har som forbruger. 



Tärkeää tietoa 
Tämä kirjanen sisältää tärkeitä turvallisuus-, säädös- ja takuutietoja, jotka suosittelemme lukemaan 
ennen projektorin käyttöä. Pääset aina uusimpiin ja kattavimpiin käyttöohjeisiimme skannaamalla 
tuotteesi pakkauksessa olevan QR-koodin tai käymällä osoitteessa www.piczo.se 

 
Hävittäminen ja kierrätys 
Vaurioituneita akkuja tulee käsitellä vaarallisena materiaalina. Älä palauta laitetta, jos akku turpoaa, 
vuotaa tai jos muuten epäilet akun vaurioituneen. Varmista tässä tapauksessa, että hävität tai kierrätät 
tuotteen ja sen lisävarusteet paikallisten lakien ja määräysten mukaisesti. Älä puhkaise, pudota tai 
polta akkua. 

 
Varotoimenpiteet 
 

• Älä avaa koteloa sähköiskun välttämiseksi. Pyydä tarvittaessa korjaus- tai vaihtopalvelua 
paikalliselta jälleenmyyjältä. 

• Kun käytät projektoria: älä katso linssiin, koska se voi vahingoittaa silmiä. 

• Tulipalon tai sähköiskun välttämiseksi älä käytä tätä tuotetta märissä tai kosteissa 
ympäristöissä. 

• Projektoria käytettäessä: Vältä pudottamista ja iskuja, koska ne voivat vahingoittaa sisäisiä 
osia. 

• Käytä aina mukana tulevaa virtalähdettä, kun lataat projektoria. 

• Vältä pitämästä virtalähdettä kytkettynä projektoriin, kun se ei ole käytössä, ellei latausta 
tarvita.  



Pakkauksen sisältö 
 

     
Projektori Mini kolmijalka Virtalähdettä Virtajohto 

(EU) 
Kaukosäädin 

 

     
HDMI kaapeli USB-C kaapeli3 USB – DC 

virtajohto1 
Mini HDMI - 

HDMI sovitin1 
Langaton hiiri1 

 
1Mini Cube, 3Nova Pro  



Perustoiminnot 
 
Lataus 
Projektori saa virtansa mukana toimitetusta virtalähteestä tai sisäisestä ladattavasta akusta. Akun 
maksimaalisen käyttöiän saavuttamiseksi on erittäin suositeltavaa ladata akkua vähintään 4 tuntia 
ensimmäisellä kerralla. 

 
1. Varmista, että projektori on sammutettu ja liitä se virtalähteeseen. 
2. Liitä virtalähde ja virtajohto (EU).  
3. Aseta virtajohto (EU) pistorasiaan ladataksesi akun. 

 
Virta ON/OFF 
Pidä projektorin ON/OFF  painiketta painettuna 3 sekunnin ajan kytkeäksesi projektorin päälle/pois. 

 
Tarkennuksen säätö1,2 
Säädä projisoidun kuvan selkeyttä manuaalisesti pyörittämällä projektorin sivulla olevaa 
tarkennuspyörää. Lopeta pyörän pyörittäminen, kun projisoitu kuva on selkeä. 

 
 
 
 
1Mini Cube, 2Iris Plus 



Tuotteen huolto 
 
Projektori 
Lataa akkua vähintään 4 tuntia ennen ensimmäistä käyttökertaa. Jos projektori likaantuu: pyyhi 
puhtaaksi kuivalla liinalla. ÄLÄ pyyhi projektoria kostealla liinalla. 
 

Kaukosäädin 
Kaukosäätimen mukana tulee kaksi AAA 1.5 V paristoa alkuperäisessä pakkauksessa. Käytä 
samantyyppistä paristoa, kun se on vaihdettava. 

 
Langaton hiiri1 
Langattoman hiiren mukana tulee kaksi AAA 1.5 V paristoa alkuperäisessä pakkauksessa. Käytä 
samantyyppistä paristoa, kun se on vaihdettava. 

 
 
 
 
 
 
 
 
1Mini Cube  



Kosketusnäyttö 
 
 

Lisää 
äänenvoimakkuutta 

 

Aloitusnäyttö 

Laske 
äänenvoimakkuutta 

Vahvista 

Mykistä ääni2,3 Palaa/Takaisin 

 
 

• Siirrä hiiren osoitinta yhdellä sormella kosketusnäytön keskellä 

• Vahvista kaksoisnapauttamalla yhdellä sormella (OK) 

• Vieritä ylös ja alas kahdella sormella kosketusnäytön keskellä 

 
 
 
 
2Iris Plus, 3Nova Pro   



Kaukosäädin 
 

ON/OFF 

 

Asetukset 

Navigointi Vahvista 

 Palaa/Takaisin 

Aloitusnäyttö Valikko 

Laske äänenvoimakkuutta Lisää äänenvoimakkuutta 

Hiiren osoitin2,3 

 
Aktivoi hiiren osoitin pitämällä 

painiketta painettuna. Vaatii pariliitoksen 
kohdasta Asetukset > Remotes & 

Accessories ennen käyttöä. 

Tarkennus3 

 
2Iris Plus, 3Nova Pro   



Tulolähteet 
Laitteessa on kolme (3) tulolähdettä: langaton näyttö, langallinen näyttö ja muistilaite. 
 
Langaton näyttö 
Projisoi näyttö langattomasti mistä tahansa tuetusta laitteesta yhdistämällä laite ensin samaan Wi-Fi 
verkkoon kuin projektori. Toiseksi etsi ja napauta/napsauta laitteestasi vaihtoehtoa AirPlay, Näytön 
peilaus, Cast tai Smart View. Valitse lopuksi luettelosta EShare-XXXX tai Tuotteen nimi1,2,3 
muodostaaksesi yhteyden. Lopeta toistamalla kaksi viimeistä vaihetta.     

 
Langallinen (HDMI, USB-C3) 
Projisoi näyttö mistä tahansa HDMI tai USB-C3 näytönjakoa tukevasta laitteesta valitsemalla HDMI tai 
USB-C3 lähde aloitusnäytöstä ja liittämällä laite HDMI tai USB-C3 kaapelilla. 

 
Muistilaite (microSD, USB 2.0)  
Aseta tai liitä microSD tai USB 2.0 yhteensopiva tallennuslaite toistaaksesi ja katsellaksesi sisältöä. 
Käytä muistilaitteen sisältöä valitsemalla Aloitusnäyttö > Files tai projisoidun kuvan alaosassa 
näkyvän laitekehotteen kautta, kun liität tallennuslaitetta. 
 
 
 
 
1Mini Cube, 2Iris Plus, 3Nova Pro   



Lakitiedot 
Piczo on Swede Invent AB:n rekisteröity tavaramerkki, joka on rekisteröity Ruotsissa. Jakelija: Swede 
Invent AB, Säterivägen 16, 65341 Karlstad, Ruotsi. © 2023 Kaikki oikeudet pidätetään. Valmistettu 
Kiinassa. 

 
Lisää tavaramerkkejä ja säädöksiä koskevia tietoja sekä tekniset tiedot löytyvät tuotteesi 
pakkauksesta tai osoitteesta www.piczo.se 
 
FCC Compliance Statement 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation. 

 
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 
Täten Swede Invent AB vakuuttaa, että tämä tuote on direktiivin 2014/53/EU ja RoHS direktiivin 
2011/65/EU mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutusta varten ota meihin yhteyttä 
verkkosivustomme kautta osoitteessa www.piczo.se 

 
Takuu 
Swede Invent takaa, että tuotteessa ei ole materiaali- ja valmistusvirheitä yhden (1) vuoden ajan 
ostopäivästä. Takuu täydentää, ei korvaa kuluttajalainsäädännössä säädettyjä oikeuksia, ja kuluttajilla 
on oikeus valita, vaativatko he palvelua takuun puitteissa vai sinulle kuluttajana annettujen oikeuksien 
mukaisesti. 

http://www.piczo.se/



